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Symboly v navodu k pouziti
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VAROVANI! POZOR! V&eobecna vysvétleni,
(¢innosti, pfi nichz maze (pfi nedodrzeni téchto pokynd muaze bez rizika pro ¢lovéka a bez rizika
dojit ke zranéni) dojit k poskozeni zafizeni) materialnich $kod
\/_I\I 135°C _
je tepelné dezinfikovatelné Sterilizovatelné do uvedené teploty Vhodné do ultrazvukové 1azné

Zavolejte zakaznick( servis



Symboly na pristroji Tigon
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Dodrzujte navod
k pouziti

Postupujte podle navodu
k pouziti

Zafizeni s tfidou ochrany I

Datum v{roby

Elektricka pojistka

Neni uréeno pro intrakardialni
pouziti — zafizeni typu B

Znacka CE
s identifikacnim cislem
notifikované osoby
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DataMatrix Code

pro informace o vyrobku
véetné UDI (Unique Device
Identification)

Nelikvidujte spole¢né
s komunalnim odpadem

Nozni spina¢

Zemé

V{robek urceny pro lékarské Gcely

splfuje po strance elektrické

bezpecnosti, protipozarni ochrany a

mechanick(ch poSkozeni
UL 60601-1:2006,

CAN/CSA-C22.2 No.601.1-M90:2005,
CAN/CSA-C22.2 No. 60601-1:2008,

ANSI/AAMI ES 60601-1:2005
25UX (Control No.)

Cislo polozky
@I V{robni éislo

vV

AC

w

A

Hz

Elektrické napéti pfistroje

Stfidav( proud

Elektrickg pfikon pfistroje

Proudové zatizeni

Kmitocet stfidavého proudu



Symboly na obale
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Znacka CE
s identifikacnim cislem
notifikované osoby

Nahore

Krehké

Chranit pred vihkem

Znacka »Der Griine Punkt« —
spolecnosti Duales System
Deutschland GmbH

Znacka spole¢nosti RESY OfW GmbH
pro oznaceni recyklovatelngch
prepravnich obald a oball z papiru
alepenky

i

HIBC

+70°C (+158°F) Max.
-40°C (-40°F) Min.s
80%
8%

Non condensing at +40'C

&only

DataMatrix Code
pro informace o vyrobku
véetné UDI (Unique Device Identification)

Datova struktura podle
c¢arového kédu
Health Industry Bar Code

Pfipustng rozsah teplot

Pripustna vlhkost vzduchu

Vystraha: Podle federainiho zakona USA je prodej
tohoto pfistroje dovolen pouze na poukaz nebo
na prikaz zubniho Iékare, IékaFe nebo jiného
zdravotnika s atestaci ve federalnim statu, ve
kterém provadi svou praxi a tento pfistroj
pouziva, nebo k jeho pouziti da podnét.



1. Uvod

Pro Vasi bezpecnost a bezpecnost Vasich pacientd

A Ugelem tohoto navodu k pouziti je vysvétlit zplisob zachazeni s vrobkem, kter{ jste si pofidili. Musime Vés vak také
varovat pfed mozngmi nebezpe¢nymi situacemi. Na Vasi bezpecnosti, bezpe¢nosti VaSeho tymu a samoziejmé na
bezpecnosti Vasich pacientl ndm velmi zalezi.

A Proto je tfeba, abyste bezpodminecné dodrzovali bezpe¢nostni pokyny uvedené na strankach 11 — 15.

Predpokladané pouziti
Pohonna jednotka s piezokeramickym oscilacnim systémem, kter( udéluje nastavci scaleru linearni oscilacni pohyb. Pohonna

jednotka se pouziva k odstranovani supragingivalniho zubniho kamene a subgingivalnich konkrementd, nebo pro pouziti v
endodoncii a pro pfipravu tvrd{ch slozek zubu.

Nespravné pouziti mize Tigon poskodit a v disledku toho mize predstavovat riziko i nebezpeci pro pacienty, uzivatele a treti osoby.

Odborné pouziti

Tigon je urena vyhradné k odbornému pouziti v zubnim Iékafstvi, v souladu s platngmi piedpisy o bezpecnosti prace, piedpisy o
prevenci nehodovosti a pfi dodrzeni tohoto navodu k pouziti. Pfipravu a Gdrzbu Tigon smi provadét pouze osoby poucené o ochrané
proti infekci, o vlastni ochrané a o ochrané pacienta. Nespravné pouziti, napf. nedostatecna hygienicka ddrzba a péce, nedodrzeni

nasich pokynt nebo pouziti pfislusenstvi a nahradnich dilG neschvalen(ch spolecnosti W&H, povede ke ztraté zaruky a ostatnich
narokd.



Uvod

Kvalifikace uzivatele
Pfi projektovani a v{voji pfistroje Tigon jsme vychazeli z cilové skupiny »zubnich Iékarl/Iékarek, dentalnich hygienikd/hygienicek,
odbornikd v zubnich ordinacich (profylaxe) a zubnich asistentd a sester«.

C V{groba podle smérnice EU

0297 Zdravotnicky prostredek splfiuje predpisy smérnice 93/42/EHS.

Odpovédnost virobce
A Vyrobce Ize €init odpovédngm za vlivy na bezpecnost, spolehlivost a vkon pfistroje Tigon pouze pfi dodrzovani
nasledujicich pokynd:

> Pfistroj Tigon je tfeba pouzivat v souladu s timto ndvodem k pouziti.
> Tigon neobsahuje Zadné soucasti, které by mohl opravovat sdm uzivatel. Montaz, zmény nebo opravy smi provadét

vghradné autorizovany servisni partner spole¢nosti W&H (viz stranka 47).
> Elektricka instalace v mistnosti musi odpovidat pfedpistim IEC 60364-7-710 (»Instalace elektrickych zafizeniv

mistnostech pouzivanych k Iékaiskgm G¢elim«], resp. pfedpisim platngm ve Vasi zemi.
> Nepovolengm otevienim pfistroje se rusi zaruka a dal$i naroky, které z ni vypl{vaji.



2. Elektromagneticka slucitelnost (EMC)

Pokyny k elektromagnetické slucitelnosti (EMC)
Zdravotnické elektrické pristroje podléhaji v oblasti elektromagnetické slucitelnosti zvlaStnim bezpecnostnim opatienim a

je tieba je instalovat a uvadét do provozu v souladu s uvedengmi pokyny.

Spole¢nost W&H zarucuje soulad pfistroje s pozadavky na elektromagnetickou slucitelnost pouze v pfipadé, Ze se pouzivaji
originalni nahradni dily a pfislusenstvi W&H. Pouzivani jiného pfislusenstvi/ jingch nahradnich dild mlze vést ke
zvysenému vyskytu elektromagnetického ruseni nebo k omezenfi odolnosti vici elektromagnetickému rusent.

@D AktudlIni prohlaseni v{robce o elektromagnetické kompatibilité naleznete na http://wh.com
nebo si je vyzadejte pfimo od vyrobce.

Vysokofrekvenéni (VF) komunikaéni zafizeni
Béhem provozu nepouzivejte Zadna pfenosna ani mobilni vysokofrekvenéni komunikaéni zafizeni (napf. mobilni telefony]).
Tato zafizeni mohou ovliviiovat zdravotnické elektrické pristroje.



3. Rozbaleni

© Vyzvednéte viozku s noznim \ @ O 0Odeberte karton
1 ovladanim. \ s pfisluSenstvim
odpovidajicim rozsahu
dodavky.
O Vyzvednéte fidici jednotku. Obal od spole¢nosti W&H je Setrng k zivotnimu prostredi a Ize

jej nechat zlikvidovat recykla¢nimi spole¢nostmi.

Doporucujeme vSak, abyste si originalni obal ponechali.

© 0deberte kartén s nadrzkou
na chladici médium.

& &G




4. Rozsah dodavky

Po rozbaleni musite nalézt nasledujici soucasti:

REF 13923000
O Ridici jednotka (230 V)
(vé. napéjeci hadice se spojkou 1,8m, podnosu, stojanku na ndsadec a nadrzky na chladici médium) REF 06270600
QO Nasadec PB-3 LED REF 05547600
Q Sada nastavcu: Kli¢ na nastavce s nasazengm univerzalnim nastavcem 1U, 3U a parodontalnim nastavcem 1P REF 05851800
QO Nozni ovladani C-NF, REF 04717300
QO Cisti¢ trysek REF 00636901
Q Tésnici 0-krouzek pro hadicovou spojku REF 02060203 (2 pcs)
Q Tésnici 0-krouzek pro nadrzku na chladici médium REF 05417700 (1 pc)
O Karta na méfeni opotfebeni nastavce
Q Sitovy kabel REF 01343700 (EU)
nebo:
REF 02821400 (USA, CAN, J) / REF 03212700 (UK, IRL) / REF 02909300 (AUS, NZ) / REF 04280600 (CH) / REF 05901800 (DK)

Alternativné:
REF 13923001
QO Ridici jednotka (115 V),
(vE. napéjeci hadice se spojkou 1,8m, podnosu, stojanku na nasadec a nadrzky na chladici médium) REF 06479400
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5. Bezpecnostni pokyny

Nespravné pouziti
Nespravné pouziti a nepovolena montaz, zména nebo oprava piistroje Tigon, pfipadné nedodrzeni nasich pokynt, zprostuje

vyrobce jakékoliv zaruky nebo jingch narokd.

Ridici jednotka je pfizpGsobena nasadci PB-3 LED. Proto je nutné pouzivat s Fidici jednotkou pouze tento nasadec.
Pouziti jingch nasadct mdze vést k nespravné funkci nebo poskozeni elektroniky.

Sitov{ kabel
Pouzivejte pouze dodany sitovy kabel.
Pfipojujte pouze do zasuvky s kontaktem pro ochranng vodic.

Postavte piistroj tak, aby byl sitov( vypinac dobre pfistupny.
V nebezpecnych situacich mizete pfistroj odpojit od sité sitovgm vypinacem nebo odpojenim sitového kabelu.
Sitovg vypinac slouzi také k bezpe¢nému vypnuti pfistroje.

Ridici jednotka
Ridici jednotka je klasifikovana jako »obvyklé zafizeni« (uzaviené pfistroje bez ochrany proti vniknuti vody).

Vgpadek systému
UpIng vpadek systému Tigon neni kritickou chybou.
Zafizeni je tfeba vypnout a znovu zapnout.

11



Bezpecnostni pokyny

Provozni rezim PferuSovany provoz S3 (doba provozu 8 min/5 min pfestavka)
Pfipustna relativni doba zatizeni v provozu €ini 8 minuty provozu na 5 minut prestavky.

A\
A\
&
&

Pfi dodrZzeni pfedepsaného rezimu provozu zabranite nadmérnému zahfivani systému a tim zranénfi pacienta, uzivatele
nebo tfeti osoby.
Odpovédnost za pouzivani a v€asné pferuseni provozu systému ma uzivatel.

Zony ohrozeniM a G
Pfistroj Tigon neni dle normy IEC 60601-1 / ANSI/AAMI ES 60601-1 vhodng k pouziti ve vgbusné atmosféfe nebo ve
v(busn(ch smésich anestetick{ch prostiedki s kyslikem nebo s oxidem dusngm (rajskgm plynem).

Pristroj Tigon neni vhodny k pouziti v prostorach obohacenych kyslikem.

Zona M, oznacena téz jako »lékarskeé prostredi«, pfedstavuje ¢ast mistnosti, ve které méze dojit ke vzniku vgbusného
prostiedi po pouziti analgetick(ch prostiedkd nebo Iékafskych prostiedkd pro ¢isténi pokozky a dezinfekci, a to i kdyz jsou
tyto pouzivany pouze v malém mnozstvi a na kratkou dobu.

Z6na M zahrnuje komolg jehlan pod operacnim stolem, se klonem 30° smérem ven.

Zona G, oznacena téz jako »uzavien( lékafsky plynovy systém«, predstavuje duté prostory, které nejsou bezpodmine¢né

ze vSech stran uzaviené, ve kter{ch se trvale nebo ob&asné v malgch mnozstvich vytvafi vgbusné smési, jsou tudy vedeny,
nebo jsou zde pouzivany.

12



Bezpecnostni pokyny

Lékarsky produkt dodrzuje referenc¢ni hodnoty pro unipolarni a bipolarni kardiostimulatory uvedené v pozadavcich
EN 50527-2-1/2011 a Ize jej tedy pouzit u pacientl s kardiostimulatorem.
> Dodrzujte pfi provozu minimalni bezpe€nostni odstup 30 cm mezi fidici jednotkou a pacientem.

v

Uskladnéte Tigon 24 hodin pred uvedenim do provozu pfi pokojové teploté.
Tigon neni uréeny pro chirurgické zakroky.
Tigon neni uréeny pro aplikaci Iékd nebo podobn{ch latek.

A\

vV Vv

1krat denné proplachnéte napéjeci hadici (proplachovaci funkce viz strana 24).
Nadrzku na chladici médium nepliite Zzadngmi kapalinami s teplotou nad 30 °C.
Pouzivejte vghradné chladici médium proplachovaci kapaliny doporuc¢ené vyrobcem.

Doporucena chladici média a proplachovaci kapaliny
> chlorid sodn{ (kuchyriska stl) NaCl

> peroxid vodiku (H202) (1 —3 %)

> voda

> kapaliny s G€innou latkou Chlorhexidin 0,2 %

Aplikaéni soucastky (dily, které mohou pfijit do styku s pacientem)
> Nasadec, nastavce, napdjeci hadice

13



Bezpecnostni pokyny

A>

>
>

vV V V V VvV

Vidy zajistéte spravné provozni podminky a funkci chladiciho média.

Vidy zajistéte dostatek vhodného chladiciho média a pfiméfené odsavani (s vgjimkou pfi pouziti v endodoncii).

Pfi vgpadku zasobovani chladicim médiem ihned odstavte nasadec z provozu (max. doba provozu bez chladiciho média
¢ini 30 sekund]). Vgjimkou je pouziti v endodoncii: zde se pouziva bez chladiciho média (max. doba provozu ¢ini 2 minuty).
Zajistéte volny pfistup k noznimu ovladani.

Pfed prvnim pouzitim vysterilizujte ndsadec, nastavce, nastavce a pfisluSenstvi.

Pfed kazdgm pouzitim zkontrolujte Tigon, ndsadec a napajeci hadici, zda nejsou poSkozeny nebo nejsou uvolnéné
nékteré soucasti (napf. nastavec, LED, tésnici 0-krouzek). Pfipadné nedostatky odstrarite nebo se obratte na
autorizovaného servisniho partnera spole¢nosti W&H (viz strana 4?). V pfipadé poskozeni Tigon nepouzivejte.
Pfi kazdém spusteéni pfistroje Tigon vénujte pozornost otestovani LED diod. Nefunkéni mize byt pouze 1 LED dioda.
Tigon nepouzivejte, pokud je nefunkéni vice nez 1 LED dioda. Obratte se na autorizovaného servisniho partnera
spole¢nosti W&H (viz strana 47].

Pfi kazdém novém spusténi zkontrolujte nastavené parametry.

Pred kazdgm pouzitim provedte zkuSebni chod.

Zabrante o¢nimu kontaktu s osvétlenim nastroje.

Nikdy se nedotykejte soucasné pacienta a pfivodniho kabelu nozniho ovladani.

Tigon vypnéte po kazdém pouziti.

14



Bezpecnostni pokyny

A\

>
>
>
>
>

Kloboucek s LED diodou vyménujte pouze pfi vypnutém nastavci.

Zavadné, resp. netésnici 0-krouzky hadicové spojky okamzité vyménte.

Zavadné, resp. netésnici cerpadlo okamzité vymeérnite.

Pfed vgmeénou cerpadla odpojte fidici jednotku od sité.

Pfed vgménou pojistky odpojte fidici jednotku od sité a pouzijte pouze originalni pojistky W&H.

Nastavce

>
>

vV V V V V

Pouzivejte pouze nastavce schvalené spolecnosti W&H a také pfislusng kli¢ na nastavce nebo stranovy klic.

Pro spravné nastaveni vjkonu je u kazdého nastavce pfilozeng prehled.

Nasadec je s nastavcem Parodontal vhodng k odstrafovani konkrementl v subgingivaln{ oblasti, ovSem neni vhodng pro
aplikace vyzaduijici sterilni pfedpoklady.

Dbejte na to, aby se plvodni tvar nastavci nezménil (napf. vlivem padu).

Nastavce se nesmi oh{bat a dobrusovat do plvodniho tvaru.

Nasazujte nastavce pouze pfi vypnutém nasadci.

Nedotykejte se kmitajiciho nastavce.

Kli¢ na nastavce pouzivejte po kazdém oSetieni pfi vypnutém nasadci (ochrana pfed zranénim a infekci, ochrana
nastavce). Nastavce, které se vyménuji stranovym kli¢em, je tfeba ihned po o$etieni odebrat z ndsadce.

> Zkontrolujte opotiebeni nastavcl podle prilozené karty.
> Nastavce vymeénujte pfi viditelném opotiebeni materialu.

15



6. Popis predni strany

Nadrzka na Podnos Stojanek na nasadec

chladici médium

Tlagitka PLUS/MINUS
pro nastaveni vgkonu

Ukazatel vgkonu

/

Napdjeci hadice se spojkou Ukazatel testu LED
pfi kazdém spusténi

(nastaviteln()

Ukazatel chladiciho
média

Tlagitka PLUS/MINUS pro nastaveni
mnozstvi chladiciho média

16




Popis zadni strany

Sitovy vypinac
1/0 (ZAP/VYP)

Prihradka se 2 Sitova pfipojka Zasuvka pro pfipojeni
pojistkami nozniho ovladani

17




7. Uvedeni do provozu — vSeobecné

Tigon postavte na hladky vodorovng povrch.
Dbejte na to, aby bylo mozné Tigon jednoduse odpojit od elektrické sité.
© Napliite nadrzku chladiciho média a nasadte ji. Nadrzka chladiciho média slysitelné cvakne
pfi zapadnuti.

@3 Pfed doplnénim nadrzku vzdy sejméte.
Ukazatel naplnéni neslouzi k zajiSténi pfivodu chladiciho média.

@ Nasadte podnos.

@D Stojanek na nasadec

muZete nastavit
otacenim.

© Nasadte nasadec do
napdjeci hadice.

@D Dbejte na spravnou

polohu pfipojek!

© Pripojte sitov( kabel a
nozni ovladani.
Dbejte na spravnou
polohu!

O Nasadte stojanek na ndsadec.

18



8. Nasazeni/sejmuti nastavce méni¢em nastavcu

Nasazeni nastavce Sejmuti nastavce
= ——
@ Umistéte nastavec na —— @ Nasadte kli¢ na nastavec.

zavit nasadce.

@ Otacejte klicem na nastavce
tak dlouho, dokud slysitelné
nezaklapne.

@ Vysroubujte nastavec
pomoci klice.

Ponechte nastavec az do
provadéni hygienické

Udrzby a péce v Klici!

© Opatrné stahnéte kli¢
Z nastavce.

Tahem ve sméru osy se
ujistéte, zda nastavec

pevné drzi.

Za Gcelem vyzkousSenf
zatizitelnosti nastavce
zatlacCte na nastavec

siloucca 1N (=100 g)

proti pevnému predmétu. 19



Nasazeni/sejmuti nastavce stranovym klicem

Nasazeni nastavce

@ Umistéte nastavec na
zavit nasadce.

@ Utdhnéte nastavce
stranovym kli¢em.

Tahem ve sméru osy se
ujistéte, zda nastavec

pevné drzi.

Sejmuti nastavce

© 0dsroubujte nastavec
stranovgm klicem.

20



9. Zapnuti / Vypnuti Tigon

Zapnuti Tigon

© Zapnéte Tigon sitovgm
vypinac¢em.

© Pripojte Tigon k elektrické siti.

Vypnuti Tigon

© Zapnéte Tigon sitovgm
vypinacem.

©® 0dpojte Tigon od elektrické sité.

21



10. Obsluha ridici jednotky — zmeéna vykonu

@: Vgkon je nastavitelng v rozsahu od 1 — 40. Kazda zména se okamzité ulozi.
Vgkon mizete zménit béhem pouzivani.

] | 0 ngon

m ® Zvygsenivgkonu
m © Snizenivgkonu

@3 Pridrzenim tla¢itka PLUS / MINUS se budou hodnoty vgkonu pribézné zvySovat / snizovat.

22



Obsluha ridici jednotky — zména mnozstvi chladiciho média

@: Mnozstvi chladiciho média je nastavitelné v rozsahu od 1 — 10. Kazda zména se okamzité ulozi.
Mnozstvi chladiciho média mlzete zménit béhem pouzivani.

‘ © Chladici prostfedek

@ @ Zv{seni prdtokového mnozstvi

@ © Snizeni prdtokového mnozstvi

Chladici médium VYP
@: Max. doba provozu bez chladiciho média €ini 30 sekund.

@D Pfidrzenim tla¢itka PLUS / MINUS se budou hodnoty mnozstvi chladiciho média priibézné zvySovat / snizovat.
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Obsluha ridici jednotky — funkce proplachovani

@: Funkce proplachovani je uréena k automatickému vnitinimu ciSténi kanald chladiciho média.

© 0dpojte nasadec od napéjeci hadice

@ Snizit vgkon na stuper 0
> Ukazatel chladiciho média blika

© Béhem 3 sekund stisknéte tikrat za sebou nozni ovladani
> Funkce proplachovani se aktivuje a po dobu 30 sekund je viditelng ukazatel chladiciho média

@3 Preruseni funkce proplachovani: Stisknéte nozni ovladani.
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11. Zkusebni chod

A Nedrzte nasadec ve v{sce oci.

> ZastrCte ndsadec do napajeci hadice.
> Nasad'te nastavec.
> Zapnéte Tigon.

> V pfipadé poruch funkce (jako jsou vibrace, nezvyklé zvuky, zahfivani, vipadek chlazeni nebo netésnost) nebo zabarveni LED
diody, ihned odstavte Tigon z provozu a obratte se na autorizovaného servisniho partnera spolecnosti W&H (viz strana 47).
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12. Chybova hlaseni

@z’ Chybova hlaseni se zobrazi na ukazateli vgkonu (ve sméru hodinov{ch ru¢i¢ek) pomoci LED diod.

LED ¢.

Popis

Naprava

Chybna rezonan¢ni frekvence

> Pfekontrolujte nastavec (pevné uchyceni, poskozeni)
> Prekontrolujte spojku ndsadce
> Pfekontrolujte napajeci hadici

Nasadec nebyl rozpoznan

> Nasadte nasadec

> Pfekontrolujte klobouéek s LED diodou (spravné nasazeng, vadng)
> Prekontrolujte spojku nasadce

> Prekontrolujte napajeci hadici

Funkce Proplachovani:
Nasadec nerozpoznan

> Sejméte nasadec
> Pfekontrolujte spojku napajeci hadice
> Piekontrolujte napajeci hadici

Chyba pfi spusténi

> Uvolnéte nozni ovladani pri spusténi
> Prekontrolujte nozni ovladani

(nesmi byt v chodu déle nez 15 minut bez prestavky)
> Uvolnéte stlacené tlacitko na foliové klavesnici
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Chybova hlaseni

r

LEDE. | Popis Naprava
Chybna teplota elektroniky > Pristroj vypnéte a nechejte vychladnout
6 > DodrZujte piipustnou okolni teplotu
> DodrZujte provozni rezim
Chyba nasadce > Nasadec musi byt suchy
14 > Pfekontrolujte spojku nasadce
> Pfekontrolujte napajeci hadici
17 Systémova chyba > Pfistroj zapnéte znovu
> Obratte se na autorizovaného servisniho partnera spolec¢nosti W&H
Pfistroj se nespousti > Pfekontrolujte sitovy kabel (nezastréen( nebo vadng)
> Pfekontrolujte sitové napéti (zadné resp. nespravné)
> Pfekontrolujte sitovy vypina¢ (sepnout nebo vadng)
> Pfekontrolujte elektrickou pojistku sitovou pfipojku)
Jestlize nékteré z popsanych chybovych hlaseni nelze odstranit vypnutim a novgm zapnutim zafizeni Tigon, je potfeba je
\{ nechat pfezkouset autorizovangm servisnim partnerem spole¢nosti W&H (viz stranka 47).
V pfipadé totalniho vgpadku zafizeni, vyvolaného vnéjSimi vlivy, je tfeba zafizeni vypnout a znovu zapnout.
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13. Hygienicka ddrzba a péce

@D Dodrzujte pfislusné mistni a narodni zakony, smérnice, normy a predpisy pro cisténi, dezinfekci a sterilizaci.
> Pouzivejte ochranng odév.
> Sejméte nastavec z ndsadce.
> Sejméte ndsadec z napajeci hadice.

> (istéte a dezinfikujte nasadec okamzité po kazdém oSetieni za Géelem odstranéni piipadn(ch zbytkd tekutin (napF. krve,
slin atd.), které by do né&j mohly proniknout a mohly by se usazovat ve vnitinich ¢astech.

> Nasadec, nastavce a pfisluSenstvi po ruénim nebo strojovém CiSténi a dezinfekci jeSté vysterilizujte.

> Ridici jednotku neni dovoleno strojové ¢istit (termodezinfektor) a sterilizovat.
Ridici jednotka se nesmi &istit ponoFenim pod vodu, ani pod tekouci vodou.
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Hygienicka ddrzba a péce

Ridici jednotka s napajeci hadici, stojanek na nasadec, nadrzka na chladici médium, podnos a nozni ovladani

Pfedbézna dezinfekce
> Silné znecisténi odstrante pomoci dezinfekénich kapesnickd.
@3 Pouzivejte pouze dezinfekéni prostiedky, které na sebe nevazi bilkoviny.

Rucni ¢isténi a dezinfekce
Pfedni stranu fidici jednotky a nozni ovladaniIze je otirat.
Spolec¢nost W&H doporucuje dezinfekci otfenim.

> Pouzivejte pouze takové dezinfekéni prostredky, které neobsahuji chlér a jsou certifikované oficialné uznavangmi institucemi.
> Pfi pouziti ploSného dezinfekEniho prostfedku dodrzujte pokyny vgrobce.

Pfed opétovn(jm uvedenim do provozu
Dbejte na to, aby byla napajeci hadice vysusena.

Vihkost v napdjeci hadici mize vést k chybné funkci! (nebezpeéi zkratu)
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Hygienicka ddrzba a péce

Nésadec, nastavce a pfislusenstvi

Pfedbézna dezinfekce
> Silné znecisténi odstrante pomoci dezinfekénich kapesnicka.

@:, Pouzivejte pouze dezinfekéni prostredky, které na sebe nevazi bilkoviny.

Demontaz nasadce

© 0dsroubujte krytku nasadce.
@ Zatlacte soucasné protilehlé znacky (push) a klobouéek s LED diodou vytahnéte.
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Hygienicka ddrzba a péce

Rucni ¢iSténi z vnitfni a vnéjsi strany

© Oplachnéte a okartacujte za pouziti demineralizované vody (< 38 °C).

@ 0Odstrarite pfipadné zbytky tekutin (otfete savgm hadfikem, osuste proudem
stlaéeného vzduchu)

Nevkladejte nasadec ani kli¢ na Spicky nevkladejte do dezinfekéniho
roztoku, ani do ultrazvukové 1azné!

_— z Ve .- . e z . 7 v 14 .
| = | Nastavce Ize Cistit a dezinfikovat v Iazni na vrtacky nebo v ultrazvukové l1azni.

Cisténi rozpradovacich trysek
© Cisticem trysek opatrné vycistéte v{stupni otvory a odstrafite z nich necistoty
a usazeniny.

=

e
(@ o

—

—_
| = | Cistéte a dezinfikujte Cistic trysek v ultrazvukové/dezinfekeni [azni.

Cisténi kanalku na chladici médium
@ Profouknéte kanalek na chladici médium pomoci vzduchové pistole.

@D Pfi ucpani v{stupnich otvorl nebo kanalu chladiciho média se obratte na
autorizovaného servisniho partnera spole¢nosti W&H (viz strana 47].
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Hygienicka ddrzba a péce

Cisténi osvétleni nastroje
A Bezpodminec¢né zabrante poskrabani osvétleni!

© Omuyjte osvétleni Cistici kapalinou a mékkym hadfikem.
@ Vysuste osvétleni vzduchovou pistoli nebo opatrné mékkgm hadfikem.

n Po kazdém cisténi provedte vizulni kontrolu. V pfipadé poskozeného osvétleni

nasadec nepouzivejte a obratte se na autorizovaného servisniho partnera
spoleénosti W&H (viz strana 47).
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Hygienicka ddrzba a péce

Rucni dezinfekce
@D Spole¢nost W&H doporucuje dezinfekci otfenim.

> Pouzivejte pouze takové dezinfekéni prostiedky, které neobsahuji chlér a jsou
certifikované oficialné uznavan{gmi institucemi.

> Pri pouziti ploSného dezinfekcniho prostfedku dodrzujte pokyny vgrobce.

Po ru¢nim ¢isténi a dezinfekci je tfeba provést kone¢nou sterilizaci (ve stavu
zabaleni) v parnim sterilizatoru tfidy B nebo S (podle normy EN 13060).

Montaz nasadce
A Pouzivejte nasadec pouze s krytkou nasadce.

@ Nasad'te na nasadec klobouéek s LED diodou.
@: Dbejte na spravnou polohu pfipojek!

© Nasroubujte krytku nasadce.
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Hygienicka ddrzba a péce

Nasadec, nastavce a prislusenstvi, stojanek na nasadec, podnos

Strojové ci$téni a dezinfekce z vnitini a vnéjsi strany

(- Nasadec, nastavce a pfislusenstvi, stojanek na ndsadec a podnos je mozné Cistit a dezinfikovat v termodezinfektoru.
A > Pro pfipravu nastavcu pouzijte adaptérovou soupravu spolec¢nosti W&H REF 07233500 pro termodezinfektor.

© Nasroubujte adaptér spole¢nosti W&H do adaptéru listy injektoru.

@ Nasroubujte nastavec na adaptér spole¢nosti W&H.

Spole¢nost W&H doporucuje pfipravu v termodezinfektoru.
> Dodrzujte pokyny vgrobcd piistrojd, ¢isticich a oplachovacich prostredkd.

0 Dbejte na to, aby byl ndsadec po termodezinfekci zcela vysusen( uvniti i zvnéjsku.
Odstrante pripadné zbytky tekutin stlacengm vzduchem.
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Hygienicka ddrzba a péce

Sterilizace a skladovani
@D Spolec¢nost W&H doporucuje sterilizaci podle normy EN 13060, tfidy B

> Dodrzujte pokyny vgrobce pfistroje.
> Pred sterilizaci vycistéte a vydezinfikujte.

> Nastavec sterilizujte pouze v kli¢i na nastavce. Neplati pro nastavce ménéné stranovym klicem.

> Nasadec a pfisluSenstvi zatavte do obalu na sterilni nastroje podle normy EN 868-5.
> Dbejte na to, aby byly sterilni nastroje suché.
> Po sterilizaci uchovavejte na bezpraSném a suchém misté.
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Hygienicka ddrzba a péce

Schvalen( postup sterilizace

> Sterilizace vodni parou tfidy B se sterilizatory v souladu s normou EN 13060.
Doba sterilizace minimalné 3 minuty pfi 134 °C

nebo
> Sterilizace vodni parou tfidy S se sterilizatory v souladu s normou EN 13060.

Sterilizace nasadcl musi bt vjrobcem sterilizatoru vislovné povolena.
Doba sterilizace minimalné 3 minuty pfi 134 °C

Nasadec PB-3 LED neni urcen( pro hygienickou pfipravu a sterilizaci v hygienick{ch pfistrojich Universal (DAC Universal,
KaVo Lifetime a Siemens Hygienecenter).

Pfed opétovn(jm uvedenim do provozu
Pockejte, az bude nasadec Gplné suchg.
Vlhkost v nasadci mize vést k chybné funkci! (nebezpeéi zkratu)

Vyckejte, dokud nastavec, kli¢ na ndstavce a stranovy kli¢ GpIné nevychladnou. (nebezpeéi popéaleni)
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14.Vyména tésnicich 0-krouzku

Hadicova spojka
> Pomoci pinzety odstrarite dva tésnici 0-krouzky a vyméite je opatrné za nové 0-krouzky.

Nadrzka na chladici médium
o i’ > Pomoci pinzety odstrafte tésnici 0-krouzek a vyménte jej opatrné za novy 0-krouzek.
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15. VJména cerpadla

@:’ Odpojte sitovy kabel a nozni ovladani.
Sejméte podnos a nadrzku s chladicim médiem z fidici jednotky.
Otocte fidici jednotku.

@ Vyjméte kli¢ a viozte jej
do otvoru.
Dbejte na spravnou polohu!

&

@ Zatlacte kli¢ dopfedu a
sejméte kryt.

© Stahnéte hadicky chladiciho
média.

O Zatladte na vyznacené
protilehlé body na ¢erpadle
avytahnéte jej.
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Vgména cerpadla

© Viozte nové cerpadlo.

@D Cerpadlo slysitelné

cvakne pfi zapadnuti.

O Nasadte hadicky chladiciho
média.

@: AZ na doraz.

@ Nasadte kryt a kli¢.
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16. Prislusenstvi a nahradni dily spolecnosti W&H

@3 Pouzivejte vghradné originalni pfisluSenstvi a ndhradni dily od spolecnosti W&H nebo pfislusenstvi
schvalené spolecnosti W&H. Dodavatelé: Partnefi W&H

—
/I\
135C < =
§§9
05547600 06578300 06040100
Nasadec PB-3 LED Kloboucek s LED diodou v¢. krytky N&drzka na chladici médium

nasadce pro PB-3 LED

T

{1

~|
—

-5

—a

-
~|
—

06030500 00636901 07233500

Cerpadlo Cisti¢ trysek Adaptérova souprava W&H



Prislusenstvi a nahradni dily spole¢nosti W&H

o O

02060203 05417700 04717300
Tésnici 0-krouzek Tésnici 0-krouzek Nozni ovladani C-NF
pro hadicovou spojku (1 pc) k nadrzce na chladici médium (1 pc)



17. Servis

Opakované prezkousSeni pristroje Tigon
Je tfeba provadét pravidelnou kontrolu funkce a bezpe€nosti, a to i u pfisluSenstvi, nejméné jedenkrat za tfi roky, pokud
nejsou zakonngm ustanovenim pfedepsany kratsi intervaly. Kontrolu musi provadét kvalifikovana instituce a tato kontrola

musi zahrnovat nasledujici body:

VizudIni prohlidka z vnéjsi strany

Méreni svodového proudu zafizeni

Méfeni zemniciho proudu

Méfeni svodového proudu krytu

VizuaIni prohlidka pfi podezieni na bezpe¢nostné technické poskozeni,
napr. pfi mechanickém poskozeni krytu nebo pfi znamkach prehfivani

vV V V V V

Doporucujeme, abyste si tyto kontroly nechali provadét vghradné u autorizovaného servisniho partnera spole¢nosti W&H
(viz stranka 47).

Oprava
V pripadé v{skytu zavad posilejte vzdy kompletni zafizeni, protoze pfi poruchach funkcnosti nasadce je zapotiebi provést
prezkouseni fidici elektroniky!

Vraceni vyrobku
> S pfipadn(mi dotazy se obracejte na autorizovaného servisniho partnera spole¢nosti W&H (viz strana 47).
> Pfivraceni vgrobku vzdy pouzijte originalni obal!
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18. Technickeé ddaje

Tigon

Sitové napéti:

Jmenovity proud:

Pripustné kolisani napéti:
Max. vgstupni vykon pro nasadec
se zatizenim (ultrazvuk):
Frekvence:

Max. vgkon

Max. objem chladiciho média:
Pojistky:

Druh provozu:
Rozméryvmm (§xhxv):

PB-323 / PB-315

220-240V/110-130V
0,1-08A/0,1-16A
£10 %

10W

50 - 60Hz

40 VA

ca. 50 ml/min
2x250V-T0,8AH/2x250V-T1,6AH
S3 (8min/5min)

276,5x300x 178

Hmotnost v kg: 2,7
Podminky okolniho prostredi
Teplota pfi skladovani a piepravé: -40°Caz +70°C

Vlhkost vzduchu pfi skladovani a piepravé:

Teplota pri provozu:
Vlhkost vzduchu pfi provozu:

8 % az 80 % (RV), bez kondenzace
+10°Caz +35°C
15 % az 80 % (RV], bez kondenzace
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Technické adaje

Klasifikace podle § 5 vSeobecn{jch ustanoveni pro bezpecnost Iékarskych elektrickgch zafizeni
podle normy IEC 60601-1 /UL 60601-1

[ ] | Zafizenis tfidou ochrany Il (tfida ochrany proti elektrickému v{boji)

* Aplikaéni souéastka typu B (neni uréena pro intrakardialni pouziti)

t Nozni ovladani C-NF ma ochranu proti svisle dopadajicim kapkam vody (IPX1 podle IEC 60529)

Stupen znecisténi: 2
Kategorie prepéti: [
V§ska pouziti: az 3000 m nad mofem
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19. Likvidace

A Pfesvédcte se, Ze dily nejsou pfi likvidaci kontaminovany.

Dodrzujte pfisluSné mistni a narodni zakony, smérnice, normy a predpisy pro likvidace.
E > Pouzit{ch elektrick{ch zafizenf
EEE > PfisluSenstvi a nahradni dily

> Obalu
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Tento v{robek byl vyroben s velkou peclivosti kvalifikovangmi odborniky. Bezchybny provoz zarucuje Siroky rozsah test

a kontrol. Zaruka mdze b(t uznana, pouze pokud byly dodrzeny vSechny provozni podminky a pokyny uvedené v navodu k
pouziti.

Jako v{robce spolec¢nost W&H odpovida za vady materialu a za vgrobni defekty vzniklé v zaruéni dobé 24 mésici od
zakoupeni. Pfislusenstvi a spotiebni material (nastavce, kli¢ na Spicky, cerpadlo, Cistic trysek, tésnici 0-krouzky,
adaptérova souprava) jsou vyjmuty ze zaruky.

Neprebirame zodpovédnost za poskozeni zplisobené nespravngm uzivanim nebo opravou tieti osobou, ktera nebyla
autorizovana spole¢nosti W&H!

Zarucni naroky uplatniujte, pfi predlozeni dokladu o zakoupeni, u vaseho dodavatele nebo u autorizovaného servisniho
partnera spolec¢nosti W&H. Provedeni zarucniho vkonu neprodluzuje zaruku ani zaruénf lhatu.



Autorizovani servisni partneri spolecnosti W&H

Navstivte spolecnost W&H na internetu na http://wh.com
V nabidce ,Servis“ najdete nejbliz§iho autorizovaného servisniho partnera spole¢nosti W&H.

Nebo naskenujte QR kadd.
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Vgrobce
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